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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. UAB ,Teneracelis® (toliau vadinama — Pirkéjas) jgyvendindama projekta ,,Inovatyvi,
efektyvi ir ekologiska regeneruotos celiuliozés pluoSto gamybos technologija® (Nr. 01.2.1-
LVPA-T-848-01-0013) (toliau - Projektas), numato jsigyti MTEP jrangos komplektus.

1.2.  Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr.
1K-316 (toliau — Taisyklés).

1.3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
(toliau — Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso sglygomis.

1.4. Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sajungos struktiirinés paramos svetaingje
www.esinvesticijos.lt.

1.5. Pirkimas atliekamas konkurso budu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo,
abipusio pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

1.6. Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj ry$j su tiekéjais ir gauti i§ jy su pirkimo
procediiromis  susijusius  praneSimus:  direktorius  Eimantas  Grigas, el. p.

eimanto.grigo@gmail.com, tel. +370 686 19 339.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1.  Pirkimo objektas: MTEP jrangos komplektai. Pirkimas j dalis neskaidomas.

2.2.  Perkamos jrangos savybés nustatytos $iy konkurso salygy 2 priede pateiktoje techningje
specifikacijoje.

2.3. Visas jsigyjamas ilgalaikis materialusis turtas iki jo jsigijimo turi biiti naujas
(nenaudotas) ir pagamintas ne seniau kaip prie§ 3 metus iki jo jsigijimo datos.

2.4.  Tiekéjai teikia pasiulymus visam pirkimui. Visam pirkimui sudaroma pirkimo —
pardavimo sutartis. Perkamos jrangos savybés nustatytos $iy konkurso salygy 2 priede pateiktoje
techninéje specifikacijoje.

25. Prekiy pristatymas, iSkrovimas, instaliavimas/jdiegimas, paleidimas, personalo
apmokymas turi buti atliktas tiekéjo saskaita per 4 ménesius nuo pirkimo — pardavimo sutarties
pasiraSymo.

2.6.  Prekiy pristatymo vieta: Kirtimy g. 47, 02300 Vilnius Lietuva.



2.7.  Jel techningje specifikacijoje apibudinant pirkimo objekta nurodytas konkretus modelis ar
Saltinis, konkretus procesas ar prekés zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, laikyti,

kad priimtini ir savo savybémis lygiaverciai objektai.

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1.  Tiekéjams, dalyvaujantiems pirkime, netaikomi minimalas kvalifikacijos reikalavimai.

3.2.  Jei pirkimo procedurose dalyvauja tikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos
sutart] arba tinkamai patvirtinta jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biti nurodyti
kiekvienos Sios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatomg su pirkéju sudaryti pirkimo
sutartj, $iy jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti j bendra pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos
sutartis turi numatyti solidariag visy Sios sutarties Saliy atsakomybg¢ uz prievoliy pirkéjui
nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris asmuo atstovauja iikio
subjekty grupei (su kuo pirkéjas turéty bendrauti pasitilymo vertinimo metu kylanciais
klausimais ir teikti su pasitilymo jvertinimu susijusig informacijg, kuriam partneriui suteikti

1galiojimai pateikti pasiiilyma, ji pasiraSyti, sudaryti sutartj).
4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1. Pateikdamas pasililymg tiekéjas sutinka su Siomis konkurso salygomis ir patvirtina, kad
jo pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo
sutarties jvykdymui.

4.2.  Pasiulymas turi biiti pateikiamas raStu, pasirasytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens.

4.3. Tiekéjo pasiiilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy arba angly kalbomis. Jei
atitinkami dokumentai yra iSduoti kita kalba, turi buti pateiktas tiekéjo ar jo jgalioto asmens
parasu patvirtintas vertimas j lietuviy arba angly kalba.

4.4. Tiekéjas pasiilymg privalo pateikti pagal konkurso salygy 1 priede pateikta forma.
Pasitlymas teikiamas uzklijuotame voke. Ant voko turi buti uzraSytas Pirkéjo pavadinimas:
UAB ,.Teneracelis“ adresas: Zalgirio g. 93, 08218, Vilnius, Lietuva; pirkimo pavadinimas;
tiekéjo pavadinimas ir adresas. Ant voko taip pat gali biiti uzrasas ,,Neatplésti iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos®. Vokas su pasiiilymu grazinamas jj atsiuntusiam tiekéjui, jeigu
pasiiilymas pateiktas neuzklijuotame voke.

4.5.  Pasiulyma sudaro tiek¢jo rastu pateikty dokumenty visuma:



4.5.1. uzpildyta pasiilymo forma, parengta pagal $iy pirkimo konkurso salygy 1 prieda;

4.5.2. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendra pasitilyma teikia
tikio subjekty grupé;

4.5.3. Kita konkurso salygose prasoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.6. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasiiilymg — individualiai arba kaip tkio subjekty grupés
narys. Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasiiilymg arba tkio subjekty grupés narys
dalyvauja teikiant kelis pasitilymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.

4.7.  Tiekéjas turi pateikti pasitilyma visam pirkimui nurodant pilng kaing be PVM ir su PVM.

4.8. Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasitilyma, jo pasitilymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti.

4.9. Pasitlymas turi buti pateiktas iki 2019 m. geguzés 24 d., 10:00 val. (Lietuvos
Respublikos laiku) atsiuntus jj pastu, per pasiuntinj ar tiesiogiai atvykus $iuo adresu: Zalgirio g.
93, 08218, Vilnius, Lietuva. Tiekéjo prasymu Pirkéjas nedelsdamas pateikia raSytinj

patvirtinima, kad tiekéjo pasiiilymas yra gautas, ir nurodo gavimo diena, valandg ir minutg.

4.10. Pirkéjas neatsako uz pasto velavimag ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy pasitilymai
nebuvo gauti ar gauti paveluotai. Pavéluotai gauti pasitilymai neatpléSiami ir graZinami tiekéjui
registruotu laisku.

4.11. Pasiulymuose nurodoma prekiy kaina pateikiama eurais, turi buti iSreikSta ir apskaiciuota
taip, kaip nurodyta $iy konkurso salygy 1 priede. Apskai¢iuojant kaina, turi buti atsiZvelgta j visg
Siy konkurso salygy 1 priede nurodyta prekiy kiekj, kainos sudétines dalis, i techninés
specifikacijos reikalavimus, pagrindines pirkimo sutarties saglygas nurodytas Siy konkurso salygy
11 skyriuje ir pan. | prekiy kaing turi baiti jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo islaidos.

4.12. Pasitlymas turi galioti ne trumpiau nei 60 kalendoriniy dieny nuo pasitilymy pateikimo
termino pabaigos. Jeigu pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas
galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.

4.13. Kol nesibaigé pasitilymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teis¢ praSyti, kad tiekéjai pratesty
Ju galiojima iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma.

4.14. Pirkéjas turi teise pratesti pasiiilymo pateikimo terming. Apie naujg pasitilymy pateikimo

terming Pirkéjas pranesa rastu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso salygas.



4.15. Tiekéjas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasitilymg. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasiilymas atSaukiamas, pripazistamas

galiojanciu, jeigu Pirkéjas jj gauna pateikta rastu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1. Pirkéjas atsako | kiekvieng Tiekéjo rasytinj pra§yma paaisSkinti pirkimo salygas, jeigu
praSymas gautas ne véliau kaip prie§ 2 darbo dienas iki pirkimo pasitilymy pateikimo termino
pabaigos. | laiku gauta tiekéjo praSyma paaiskinti konkurso sglygas pirkéjas atsako ne véliau
kaip per 2 darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki
pasiilymy pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia
paaiskinimus ir visiems kitiems tiekéjams, kuriems jis pateiké konkurso salygas, bet nenurodo,

kuris tiekéjas pateiké prasyma paaiskinti konkurso salygas.

5.2, Nesibaigus pasiiilymy pateikimo terminui, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki
pasitilymy pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teis¢ savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti
konkurso salygas.

5.3.  Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy.

5.4. Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiSkinimai, praneSimai ar kitas pirkéjo ir
tiekéjo susiraSin¢jimas yra vykdomas 1.6 punkte nurodytu adresu paStu, elektroniniu paStu,

faksu.

5.5.  Jei paskelbus kvietimg dalyvauti pirkime yra keiiama pasiiilymams parengti reikalinga
informacija, taip pat, kai Tiekéjams teikiami dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai)
(pavyzdziui, keiCiami ir (ar) tikslinami kvalifikacijos reikalavimai), Pirkéjas Taisykliy 458

punkte nustatyta tvarka paskelbia pakeistg kvietimg dalyvauti pirkime.

6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

6.1. Pasitlymy nagriné¢jimo, vertinimo ir palyginimo procediiras atlicka Komisija. Voky
atpléSimo procediiroje gali dalyvauti pasiiilymus pateike tiekéjai. Voky atpléSimo procediira
vyks 2019 m. geguzés 24 d., 10:10 val., adresu: Zalgirio g. 93, 08218, Vilnius, Lietuva.

6.2.  Pirkéjas uztikrina, kad pateiktuose pasiiilymuose pateiktos kainos nebus suzinotos

anksciau nei pasitilymy pateikimo terminas, nurodytas Konkurso salygy 6.1 punkte.



6.3. Komisija nagrinéja ar tiekéjai pasitlyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir
informacija, apibrézta Siose konkurso salygose ir ar pasitilymas atitinka Siose konkurso salygose
nustatytus reikalavimus;

6.4.  Iskilus klausimams dél pasitilymy turinio ir Komisijai rastu paprasius, tiekéjai privalo per
Komisijos nurodyta terming pateikti rastu papildomus paaiSkinimus nekeisdami pasiiilymo

esmes.

6.5. Jeigu pateiktame pasitilyme Komisija randa pasiiilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo
klaidy, ji privalo raStu paprasyti tiekéjy per jos nurodyta terming iStaisyti pasiiilyme pastebétas
aritmetines klaidas, nekeiCiant pasitilyme nurodytos bendros galutinés kainos. Taisydamas
pasitilyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy
arba papildyti kaing naujomis dalimis.

6.6. Kai pateiktame pasiilyme nurodoma nejprastai maza kaina (daugiau nei 20 proc.
mazesné nuo visy pateikty pasitilymy vidurkio), Komisija turi teis¢, o ketindama atmesti
pasitilymg — privalo tiekéjo rastu paprasyti per Komisijos nurodyta terming pateikti nejprastai

mazos pasitilymo kainos pagrindima, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima.

7. PASIOLYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1. Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:

7.1.1. pasiilymas neatitiko konkurso salygose nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasitilyme
nurodytas pirkimo objektas neatitinka reikalavimy nurodyty techninéje specifikacijoje, ir kt.);
7.1.2. tiekéjas per Pirkéjo nurodyta terming neiStais¢ aritmetiniy klaidy, turinciy esming
reik§me sprendimui del laimétojo atrinkimo, ir (ar) nepaaiskino pasitilymo;

7.1.3. buvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Komisijos praSymu nepateiké rastiSko
kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

7.1.4. tiekéjas pateiké melaginga informacija;

7.1.5. visy tiekéjy, kuriy pasitilymai neatmesti dél kity priezasciy, buvo pasitlytos per didelés,
pirkéjui nepriimtinos kainos.

7.2.  Apie pasiiilymo atmetimg tiekéjas informuojamas per 1 darbo diena.



8. PASIULYMU VERTINIMAS

8.1.  Pasiilyme nurodyta kaina uzsienio valiuta bus perskaiciuota eurais pagal Lietuvos banko

nustatytg ir paskelbtg euro ir uzsienio valiutos santykj paskuting pasitilymy pateikimo dieng.

8.2.  Pirkéjo neatmesti pasitilymai vertinami pagal maZziausios kainos be PVM kriterijy.

9. DERYBOS

9.1.  Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasiiilymai, Komisijos sprendimu visi tiekéjai gali biti
kvieCiami deryboms, kuriy metu gali biiti deramasi dél techniniy, ekonominiy, teisiniy ir kity

pasitlymo salygy siekiant ekonomiskiausio varianto.

9.2.  Derybos gali biiti vykdomos dél visy perkamy darby, prekiy ar paslaugy charakteristiky,
iskaitant kaina, kokybe, komercines salygas ir socialinius, aplinkosaugos ir inovacinius aspektus.
Nesiderama dél minimaliy reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, tiekéjy kvalifikacijai, tiekéjy
pasitilymams, §iy pasitilymy vertinimo kriterijy ir esminiy pirkimo sutarties salygy.

9.3.  Derybos yra vykdomos su visais tiekéjais, pateikusiais Siose pirkimo saglygose nustatytus
minimalius reikalavimus atitikusius pirminius pasitilymus. Deryby metu tiekéjams pateikiama ta
pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami atskiri kiekvienam
tiekéjui.

9.4. Derybos bus vykdomos rastu, pasitilymai deryby metu turés biiti siunc¢iami $iy konkurso
salygy 1.6 punkte nurodytu adresu pastu, elektroniniu pastu, faksu. Pirkéjas nurodo tiekéjui
laika, kada reikia pateikti deryboms pasiiilyma dél kainos, techniniy, ekonominiy, teisiniy ir
kitokiy konkurso pasiiilymo salygy.

9.5.  Deryby procediiry metu Pirkimy komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios i$
teikéjo gautos informacijos be jo sutikimo, derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai,
derybos protokoluojamos. Jei tiekéjas ar jo igaliotas atstovas nepateikia pasiiilymo deryby metu,
Komisija tiekéjo pirminio pasiiilymo galutiniy pasitilymy vertinimo metu nebenagrinéja.

9.6. Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitilymus patvirtinama galutiné pasitlymy eilé.
Jei tiekéjas neatvyko j derybas, sudarant galuting konkurso pasitilymy eile, vertinamas pirminis

neatvykusio tiekéjo pasiiilymas.



10. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

10.1. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, Komisija nustato pasitlymy
eile. Pasitilymai Sioje eil¢je surasomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitilymy yra
vienodos kainos, nustatant pasitilymy eil¢ pirmesnis  $ig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasitilymas
jregistruotas anksciausiai.

10.2. Tais atvejais, kai pasiiilyma pateiké tik vienas tiekéjas, pasiilymy eilé nenustatoma ir jo
pasiiilymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Siy konkurso saglygy nuostatas.
10.3. Maziausig kaing pasitles tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis kvieciamas
sudaryti sutartj, nurodant laika iki kada reikia sudaryti sutartj.

10.4. Jeigu tiekéjas, kurio pasitlymas pripazintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo
sutartj, iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties arba atsisako pirkimo sutartj
sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti
pirkimo sutartj. Tuo atveju pirkéjas siiilo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal
sudarytg pasitlymy eil¢ yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutart;.

10.5. Jei pasiiilymg pateiké tik vienas tiekéjas, kuris atsisako sudaryti sutartj, pirkéjas pasilieka
teis¢ skelbti nauja konkursg arba pakartotinj pirkima vykdyti Taisykliy 461 p. nustatyta tvarka.

11. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

11.1. Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjusj pasitilymg pateikusiu tiekéju visam pirkimui iy
konkurso salygy 2 priede nustatytomis sglygomis, vadovaujantis Taisyklémis ir Civiliniu
kodeksu. Prie konkurso salygy pridedamas priedas Nr. 3 - Sutarties projektas.

11.2. Sudarant pirkimo sutartj, negali buti kei¢iama laime¢jusio tiekéjo galutinio pasiiilymo
kaina ir esminés salygos, taip pat pirkéjo pirkimo pradzioje nustatytos esminés pirkimo sglygos,
18skyrus 8iy salygy 9 skyriuje nustatytais atvejais (jei taitkoma).

11.3. Atsiskaitymo tvarka ir terminai nurodyti techningje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr.
2).

11.4. Prekiy pristatymas, instaliavimas/jdiegimas, paleidimas, personalo apmokymas turi biiti

atliktas techningje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 2), nurodytomis sglygomis ir terminais.

Prekiy pristatymo vieta: Kirtimy g. 47, 02300, Vilnius Lietuva.



Jei Pardavéjas delsia vykdyti Siuos darbus techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 2),
nurodytomis saglygomis ir terminais, Pardavéjas privalo mokéti delspinigius po 0,2% nuo
nesumokeétos sumos uz kiekvieng uzdelsta dieng.

11.5. Tiekéjas pristato prekes Pirkéjui pagal tarptautiniy prekybos rimy taisykles ,,Incoterms
2010, pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas).

11.6. Pirkimo sutartis Saliy sutarimu gali biiti pratesiama 2 ménesiams, bet ne ilgiau kaip bus
numatyta Projekto finansavimo ir administravimo sutartyje.

11.7. Pirkimo sutartj nutraukus pirkéjo iniciatyva dél pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo, pardavéjas moka 5% (penkiy procenty) bauda nuo sutarties kainos.

11.8. Gincy sprendimo tvarka - vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais.

11.9. Vykdant pirkimo sutartj, esminés pirkimo sutarties sglygos kei¢iamos nebus, jeigu:

11.9.1. jos pakei¢iamos numatant naujas salygas, kurios, jeigu biity nustatytos
pirkimo dokumentuose, biity suteikusios galimyb¢ dalyvauti pirkimo procediirose
kitiems, nei dalyvavo, tiekéjams;

11.9.2. jos pakeic¢iamos numatant naujas salygas, dél kuriy, jeigu jos buty nustatytos
pirkimo dokumentuose, laimé¢jusiu pasitilymu galéty biti pripazintas kito, nei
pasirinktas, tiekéjo pasitlymas;

11.9.3. pirkimo objektas yra pakei¢iamas taip, kad j kei¢iamg pirkimo sutartj

jtraukiamos naujos (papildomos) prekeés, paslaugos ar darbai;

11.9.4. ekonomin¢ sutarties pusiausvyra pasikeiia asmens, su kuriuo sudaryta

sutartis, naudai taip, kaip nebuvo nustatyta pirminés sutarties salygose.

11.10. Pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biti
keiciama, kai pakeitimu 1§ esmés nepakeiCiamas pirkimo sutarties pobtidis ir bendra atskiry
pakeitimy pagal §j punkta verté nevirSija 10 procenty pradinés pirkimo sutarties vertés prekiy ar

paslaugy pirkimo atveju ir 15 procenty — darby pirkimo atveju.



12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Tiekéjams pasiilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse iSlaidos neatlyginamos.

12.2. Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo
proceduras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priéme¢s sprendima
nutraukti pirkimo procediiras, pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo
priémimo apie §j sprendimg pranesa visiems pasitilymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo
procediros nutraukiamos iki galutinio pasitilymo pateikimo termino, visiems pirkimo salygas ir
(arba) pirkimy dokumentus jsigijusiems tiekéjams. PraneSimas apie pirkimo procediry
nutraukimg skelbiamas Europos Sgjungos struktiirinés paramos svetainé¢je www.esinvesticijos.lt.
12.3. Informacija, pateikta pasitilymuose, iSskyrus bendra galutine pasitilymo kaina, tiekéjams
ir tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis, administruojancius ir audituojancius ES struktiiriniy

fondy paramos naudojima, neskelbiami.

12.4. Pirkéjas, ne veliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja
raStu visus pasitilymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudarymg, nurodydamas

tiekéja su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis bei laimeéjusio pasiiilymo kaing.

PRIEDAI

1 priedas. Pasitilymo forma.
2 priedas. Techniné specifikacija.

3 Priedas. Pirkimo — pardavimo sutarties projektas.

10



Konkurso salygy 1 priedas. Pasiiilymo forma.

PASIULYMAS

MTEP JRANGOS KOMPLEKTAMS

data

Vieta

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

Uz pasitulymg atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:
1) konkurso skelbime, nurodyti datg paskelbtame svetainéje www.esinvesticijos.lt.
2) konkurso salygose;

3) pirkimo dokumenty prieduose.

Techningje specifikacijoje (Konkurso salygy 2 priedas) nurodyti prekiy parametrai yra privalomo

pobtidzio, tiekéjo sitilomos prekés atitinka nurodytus reikalavimus ir jy savybés tokios:

MTEP jrangos komplektas Nr. 1

Eil. | Prekiy techniniai rodikliai Rodikliy reikSmes
Nr.

1.

2.

3.
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MTEP jrangos komplektas Nr. 2

Eil. | Prekiy techniniai rodikliai Rodikliy reik§Smeés
Nr.
1.
2.
3.
MTEP jrangos komplektas Nr. 3
Eil. | Prekiy techniniai rodikliai Rodikliy reikSmes
Nr.
1.
2.
3.
Mes sitilome Sias prekes:
Nr. | Pirkimo pavadinimas | Matavimo Kiekis Vnt. kaina, Suma, EUR | Suma, EUR
vnt. EUR, be | be PVYM su PVM
PVM
1. | MTEP jrangos Kompl. 1
komplektas Nr. 1
2. | MTEP jrangos Kompl. 1
komplektas Nr. 2
3. | MTEP jrangos Kompl. 1

komplektas Nr. 3

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil.
Nr.

Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento puslapiy skai¢ius

1.

2.

3.

Pasitilymas galioja 60 dieny nuo paskutinés pasitilymy pateikimo dienos imtinai.

Tiekéjo vadovo arba jo
jgalioto asmens pareigos

parasas

Vardas Pavardé
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Konkurso salygy 2 priedas. Techniné specifikacija.

MTEP JRANGOS KOMPLEKTU TECHNINE SPECIFIKACIJA

MTEP IRANGOS KOMPLEKTAS NR. 1

TESTING EQUIPMENT (LAB TESTING WORKBENCH) FOR STUDYING THE

RHEOLOGICAL PROPERTIES OF THE CELLULOSE DOPE

The testing equipment is designed to study the rheological properties of the cellulose

solution and gel. The rheological properties of the cellulose dope, especially at a high shear rate
(according to the actual spinning process), are to be investigated systematically, including the
dependence of zero-shear viscosity, activation energy, non-Newtonian behavior and structural
viscosity index on cellulose concentration and temperature.

1. TESTING EQUIPMENT (LAB TESTING WORKBENCH) FOR STUDYING THE
RHEOLOGICAL PROPERTIES OF THE CELLULOSE DOPE
1.1 | Slice cutter
1.1.1 | Slice pieces size 0.5-1.0 cm? with power supply
1.2 | Screw kneader/tractor
1.2.1 | 316L material, d 200 mm, L/D 15, 60 r/min
1.2.2 | Processing viscosity 309 PS, temperature max 55°C (including heat friction)
1.2.3 | Weight metering feeding system (liquid weight scale for solvent delivery, feeding
accuracy 0.5%; solid scale for feeding wood pulp, feeding accuracy 0.5%)
1.2.4 | Process fluid Cellulose dope
Thermal Conductivity Process (W/m-k) 0.430 (80% H3PO,)
Heat Capacity Process (J/Kg-k) 1,860
Tube side viscosity in (cP) 309,000
Tube side viscosity out (cP) 654,000 (extrapolated value)
Viscosity for pressure drop (cP) 481,500
Shear rate (1/sec) up to 10
1.3 | Cooling unit
1.3.1 | Tubular refrigeration, 316L, freezing to 0-10°C
1.3.2 | Solids (weight%): less than 0.1
Particle size (mm) : smaller than 0.1
Viscosity (Pa-s): depending on temperature 10-1000. Liquid is highly thixotropic, the
viscosity greatly decreases when the shear rate increases.
Dope pressure drop: 9.6 bar
1.4 | Vacuum unit
1.4.1 | Equipped with degas and filter unit, processing material viscosity 645 PS
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1.5 | Discharge screw pump

1.5.1 | Outlet pressure 5-40 bar
Unit design pressure: 40 barg at 100°C.
10% overdesign assumed for safety and for inaccuracy of data

1.6 | Heating unit

1.6.1 | Heating function up to 30°C, resistance heating

1.7 | Materials requirement: acid resistant material. All parts 304 or 316 stainless, removable
inlet and outlet heads.

1.8 | Installation, commissioning and servicing work included

1.9 | Delivery time on site — 4 months

Warranty period for 12 months after installation
Payment terms:

- 10% in advance;

- 20% after 1 month;

- 60% before shipment;

- 10% upon installation.
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MTEP JRANGOS KOMPLEKTAS NR. 2

TESTING EQUIPMENT (LAB TESTING WORKBENCH) FOR STUDYING A WET
SPINNING PROCESS (WET SPINNING SYSTEM)

The testing equipment is designed to study staple fibers spinning process and examine the
influence of a number of spinning parameters on the novel regenerated cellulose fiber properties,
including but not limited to

- structural and orientation effects in the flow of viscoelastic fluid;

- a subsequent fixation of supramolecular LC structures in the solid phase of the fibers;

- a composition of a coagulation medium.

Wet spinning is based on precipitation, where a polymer is drawn through a spinneret into
a non-solvent. The prepared spinning dope is extruded into the non-solvent and precipitation or
coagulation occurs. The design of the testing equipment includes polymer/dope and solvent
coagulation, neutralization, washing, drying and downstream fiber processing and collection.

1. TESTING EQUIPMENT (LAB TESTING WORKBENCH) FOR STUDYING A
WET SPINNING PROCESS (WET SPINNING SYSTEM)

11 Spinning machine

1.1.1 | Spinning components:

Process fluid Cellulose dope 8-10 wt.%
Extrusion speed 5-20 m/min

Take up speed 10 to 40 m/min

Pressure in the pump inlet  up to 5 bar
Required pump output pressure up to 40 bar
all parts 304 or 316 stainless steel

1.1.2 | Synchronous motors with reducers

1.1.3 | DN8O rubber hose with flange

1.1.4 | Measuring pump

1.1.5 | Candle filters

1.1.6 | Combined spinneret (total 200000 holes)

1.1.7 | Exchangeable precision spin pumps available with multiple ports for feed to multiple
spinnerets (0.1-0.3 tex)

1.1.8 | Temperature control of the spin dope

1.1.9 | Spin engine to optimize extrusion into coagulation bath

1.2 Coagulation bath

1.2.1 | Horizontal spinning in the coagulation bath;

1.2.2 | Materials requirement: SS 316L

1.2.3 | Temperature control of coagulation, flexible configuration of draw line components,
multiple drawing zones, heated roll stretch systems

1.3 Thread-up system for coagulation bath (five roller guide machine)

1.3.1 | Dimension diameter of 304 hard chromium-plated roller, including motor reducer

15




14 Neutralization bath

1.4.1 | Materials requirement: SS 316L

15 Four roller guide machine

1.5.1 | Dimension diameter of 304 hard chromium-plated roller, including motor reducer

1.6 Washing bath

1.6.1 | Highly efficient washing haul-off systems; (three-layer washing baths, five-roll, four-
roll chassis, including motor reducer)

1.7 Filament drying systems

1.7.1 | Chain plate type, moisture content 120%, drying to moisture content 10%

1.8 Fiber cutting machine

1.8.1 | 0.38 mm and above

1.9 Wet loosemachine

1.9.1 | Equipped with conveyor belt and fiber suction fan

1.10 | Control cabinet

1.10.1 | State of the art computerized control system with data acquisition

1.11 | Installation, commissioning and servicing work included

1.12 | Delivery time on site — 4 months

Warranty period for 12 months after installation
Payment terms:

- 10% in advance;

- 20% after 1 month;

- 60% before shipment;

- 10% upon installation.
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MTEP JRANGOS KOMPLEKTAS NR. 3

TESTING EQUIPMENT (LAB TESTING WORKBENCH) FOR SOLVENT RECOVERY

(SOLVENT RECOVERY SYSTEM)
The testing equipment is aimed at solving the problem of solvent regeneration, cleaning the

solvent from hemicelluloses and other impurities, and studying the influence of solvent
impurities on the physical and mechanical properties of the spun fiber.

The solvent recovery system is based on a vacuum distillation technique.

1. TESTING EQUIPMENT (LAB TESTING WORKBENCH) FOR SOLVENT
RECOVERY (SOLVENT RECOVERY SYSTEM)
1.1 | Distillation vessel
1.1.1 | Stainless steel 316 (5 L/min), automatic vessel filling level sensor by vibration system
1.1.2 | Agitator with self adjusting scraper blades
1.1.3 | Demister, mist eliminator (optional)
1.1.4 | Inspection glass for clean solvent/distillate
1.1.5 | Clean solvent outlet, flange type
1.1.6 | Vessel door, pivotable for easy access to the vessel inside (inspection)
1.1.7 | Process fluid 50-80% aqueous orthophosphoric acid
Kinematic viscosity 5-11 mm/s?
Thermal Conductivity 0.43 W/m-k
Density 1.335 g/cm? (for 50% H3PO%)
1.633 g/cm? (for 80% HPO%)
1.2 | Heat exchanger
1.2.1 | Plate type, stainless steel
1.2.2 | Temperature control of the process fluid
1.2.3 | Heating elements maintenance-free
1.3 | High performance vacuum unit
1.3.1 | Vacuum display
1.4 | Steam heating generator (electric, 8 kg/min)
1.5 | Continuous feeding and automatic process
1.5.1 | Centrifugal pump for solvent and evaporated water
1.6 | Materials requirement: acid resistant material. All parts that contacted with solvent are
made of 316L stainless.
1.7 | Installation, commissioning and servicing work included
1.8 | Delivery time on site — 4 months

Warranty period for 12 months after installation
Payment terms:

- 10% in advance;

- 20% after 1 month;

- 60% before shipment;

- 10% upon installation.
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Konkurso salygy 3 priedas. Pirkimo — pardavimo sutarties projektas.

PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS Nr.

2019. m. meén. d.

Vilnius

UAB ,,Teneracelis“, jmonés kodas 304974025, atstovaujama direktoriaus Eimanto Grigo (toliau sutartyje
vadinama — Pirkéjas) ir UAB ,, “, jmonés kodas , atstovaujama ,
(toliau sutartyje vadinama — Pardavé¢jas), vadovaudamosi ,,MTEP jrangos komplekty pirkimas* pirkimo
salygomis jvykdyto jgyvendinant projekta ,Inovatyvi, efektyvi ir ekologiska regeneruotos celiuliozés
pluosto gamybos technologija® (Nr. 01.2.1-LVPA-T-848-01-0013), sudaréme §ig pirkimo-pardavimo
sutartj (toliau vadinama — Sutartis). Toliau Sutartyje abi $alys bendrai vadinamos Salimis

1. Sutarties objektas

1.1 Sia sutartimi Pardavéjas perduoda Pirkéjui nuosavybés teise Sioje sutartyje ir jos prieduose nurodyta
(-us) daikta(-us), o Pirkéjas jsipareigoja uZ juos sumokéti Sioje sutartyje nustatytg pinigy suma, Sioje
sutartyje nustatytais terminais.

1.2 Sutarties dalykas — MTEP jrangos komplektai, toliau sutartyje vadinama Prekémis. Prekiy

nomenklatiira (pavadinimai), kiekis, kainos ir techninés charakteristikos nurodytos Sutarties prieduose Nr.
1irNr. 2.
1.3 Prekes Pardavéjas pristato adresu: Kirtimy g. 47, 02300 Vilnius Lietuva.

2. Mokéjimo tvarka

2.1. Prekiy kaina, uz kurig Pardavéjas jsipareigoja parduoti Prekes Pirkéjui, yra nurodyta Sutarties priede
Nr. 1 ir i§ viso yra EUR (suma Zodziais ir __ ct.) plius PVM, i§ viso - EUR
suma zZodziais ir __ ct.). Tuo atveju, jei PVM saskaitos — fakttiros pateikimo Pirkéjui dieng Lietuvos
Respublikoje galios kitoks PVM tarifas nei Sios Sutarties sudarymo dieng, Prekiy kaina su PVM
koreguojama atsizvelgiant | PVM saskaitos — faktiiros pateikimo dieng galiojantj PVM tarifa. Bendra
Prekiy kaina be PVM nekeiCiama. Bendra pagal saskaitas — faktiiras Pirkéjui pateikta mokéti suma su
pridétinés vertés mokesCiu negali virSyti Siame Sutarties punkte ir Pardavéjo pasitilyme teikti prekes
nurodytos galutines sumos.
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2.2.12.1. punkte nurodyta sumga jskaitytas pridétinés vertés mokestis bei visi kiti Prekiy tiekéjo
mokami mokes¢iai ir su Prekiy teikimu, susijusios Pardave¢jo islaidos.

2.3. Pirkéjas jsipareigoja sumokéti avansg, Prekiy kaing ] Pardavéjo PVM saskaitoje —
fakttiroje/iSankstinéje saskaitoje/kitame mokéjimo dokumente nurodyta sgskaita banke. Avanso
sumokéjimo salygos yra nurodytos Konkurso salygy 2 priede ,,Techniné specifikacija“.

2.4. Visi mokéjimai pagal Sig sutart] atliekami eurais.

3. Prekiy pristatymo terminai
3.1. Pardavéjas pristato Prekes Pirkéjui techningje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 2), nurodytomis

salygomis ir terminais.

3.2. Prekiy pristatymas fiksuojamas:

v

3.2.1. Salims pasirasant priémimo — perdavimo aktg arba;
3.2.2. Pirkéjui pasirasant Pardavéjo pateikta PVM saskaitg — faktiirg.

3.3. Salys susitaria, jog dalinis Prekiy pristatymas yra galimas.

4. Prekiy kokybé ir garantijos

4.1. Tuo atveju, jei Pirkéjas turi pretenzijy dél kokybés, jo pretenzijos Pardavéjui pareiskiamos 10 dieny
laikotarpyje rastu nuo prekiy gavimo dienos. Pardavéjas privalo raStu atsakyti Pirkéjui j pareiksta
pretenzija per 10 darbo dieny.

4.2. Pirkéjo pareikstos pretenzijos nesustabdo Salimis prisiimty pagal Sig sutart] jsipareigojimy
vykdymo.

4.3. Pardavéjas suteikia Prekéms ne mazesng nei nurodyta techningje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr.
2) ménesiy garantija. Pardavéjas atlieka Prekiy garantinj bei pogarantinj aptarnavima.

4.4. Garantija negalioja, jei Pardav¢jas nustato, kad prekiy defektai ar trikumai garantiniu laikotarpiu
atsirado dél Pirkéjo kaltés (tyCios ar neatsargumo), taip pat jei prekés sugedo ar zuvo dél tre¢iyjy asmeny
kaltés ar nenugalimos jégos.

4.5. Nustatyti, ar Prekiy gedimas ar trikumas atsirado dél Pardavéjo ar gamintojo kaltés, Salys gali
kviestis nepriklausomus ekspertus.

5. Saliy teisés ir pareigos

5.1. Jei Pirkéjas delsia priimti jam pristatytas Prekes arba vykdyti mokéjimus pagal Sig sutartj iki Prekiy
perdavimo momento, Pardavéjas gali sulaikyti prekes ir tuo atveju Pirkéjas papildomai privalo mokéti
delspinigius po 0,02% nuo mokétinos sumos uz kiekvieng uzdelstg dieng.

5.2. Jei Pirkéjas delsia vykdyti mokéjimus pagal §ig sutartj po Prekiy perdavimo, Pirkéjas privalo mokéti
delspinigius po 0,02% nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.
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5.3. Pirkéjas Prekiy pristatymo dieng privalo paruosti vietg Prekiy sumontavimo ir iSbandymo darbams
atlikti (atlaisvinti vieta, jrengti elektros, dujy, vandens ir kity biitiny prekiy tiekima). Pirkéjui nejvykdzius
Sios pareigos tinkamai, Pirkéjas jsipareigoja atsiskaityti su Pardavéju Sutarties 3 straipsnyje numatyta
tvarka, o Prekiy sumontavimo ir i¥bandymo laikas Saliy suderinamas atskiru radytiniu susitarimu.

5.4. Jei Pardavéjas dél nepateisinamy priezasCiy véluoja perduoti prekes, o Pirkéjas vykdo savo
jsipareigojimus, Pardavéjas Pirkéjui rastu pareikalavus Pirkéjui moka delspinigius po 0,02% nuo
véluojamy perduoti Prekiy kainos uz kiekviena uzdelsta diena, bet ne daugiau kaip 10 % sutarties kainos.

6. Sutarties galiojimo terminas
6.1. Si sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja iki visisko jos salygy ivykdymo.

7. Kitos salygos

7.1. Salys atleidziamos nuo jsipareigojimy vykdymo pagal $ig sutartj, jei jy jvykdymas yra nejmanomas
dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

7.2. Salys gali biti atleidziamos nuo jsipareigojimy vykdymo pagal §ia sutartj, jei jy jvykdymas tuo
momentu pakenkty $aliy teisétiems interesams (yra didelé Prekiy Zuvimo rizika, ekstremali ekonominé ar
politiné situacija, ar pan.). Tokiu atveju Salys raStu susitaria dél tarpusavio jsipareigojimy vykdymo
sustabdymo, nurodant sustabdymo terminus. Toks susitarimas tampa neatsiejama §i0s sutarties dalimi.
7.3. Visi gincai, kile i§ $ios sutarties sprendziami deryby keliu. Salims nesusitarus geruoju, gin¢as gali
biti perduotas nagrinéti teismui Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

7.4. Visi priedai, paminéti Sioje sutartyje, yra neatsiejamos jos dalys. Visi sutarties salygy pakeitimai ir
papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie yra jforminami rastu ir pasirasyti abiejy Saliy. Sutarties priedai
isigalioja nuo jy pasiraS§ymo, jei paciuose susitarimuose nenurodyta vélesné jsigaliojimo data.

7.5. Sutartis gali biiti nutraukta abipusiu $aliy sutarimu.

7.6. Pirkimo sutartj nutraukus pirkéjo iniciatyva dél pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo,
pardavéjas moka 5% (penkiy procenty) bauda nuo sutarties kainos.

7.7. Sutartis pasiraSyta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienoda juriding galia.

7.8. Kontaktinis asmuo i$ Pirkéjo pusés:
Eimantas Grigas

Tel. Nr. +370 686 19 339
El. pastas: eimanto.grigo@gmail.com

7.9. Kontaktinis asmuo i§ Pardavéjo pusés:
Vardas pavardé

Tel. Nr.

ElL pastas:
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8. Sutarties Saliy rekvizitai

Pirkéjas:

Pardavéjas:

UAB ,, Teneracelis“

Registracijos adresas: Kalvarijy g. 122, Vilnius
Imonés kodas 304974025

PVM mokétojo kodas: LT100012250815

Tel. +370 686 19 339

El. pastas: eimanto.grigo@gmail.com

UAB,, “

UAB ,,Teneracelis*
Direktorius

Eimantas Grigas

AV.

UAB,, “

AV.
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UAB ,, Teneracelis*
Direktorius

Eimantas Grigas

AV.

Priedas Nr. 1 prie Pirkimo — pardavimo sutarties Nr.

Data: 2019 m. meén.

[Sioje vietoje pridedama tiekéjo pasiiilymo/-y kopija/-05]

UAB,, “

AV.

d.

22



[Sioje vietoje pridedama prekiy techniné/-és specifikacija/-os, i§ Pirkimo salygy priedo Nr. 2]

UAB ,,Teneracelis*
Direktorius

Eimantas Grigas

AV.

Priedas Nr. 2 prie Pirkimo — pardavimo sutarties Nr.

UAB,,

Data: 2019 m.

AV.

d.
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